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1 Obecné informace

Pro zajisténi spravného a bezpecného pouzivani nasich armatur je pfed jejich instalaci a
uvedenim do provozu nutné precist cely navod k obsluze a porozumét jeho obsahu. Zvlastni
pozornost je pfitom tfeba vénovat bezpecnostnim pokynim. Aby byl zajistén bezpeény provoz,
sméji montdz, uvedeni do provozu, udrzbu a opravy provadét vyhradné zaskoleni nebo
pouceni pracovnici.

DULEZITE Pred pouzitim nasSich armatur si prectéte bezpec¢nostni pokyny a
rid'te se jimi.

Pokud se vyskytnou problémy, které nelze vyfesSit pomoci tohoto navodu k obsluze, obratte se
na dodavatele nebo vyrobce.

Tento navod k obsluze obsahuje informace o instalaci a uvadéni do provozu, udrzbé a
opravach, upravach, skladovani, baleni, pfepravé, recyklaci a likvidaci, nahradnich dilech a
opravach. Tento navod k obsluze byl vypracovan v souladu s ustanovenimi smérnice
2014/68/EU o tlakovych zafizenich a normy DIN EN IEC/IEEE 82079-1.

Za dodrzovani mistnich bezpe€nostnich pfedpisl ze strany pfizvaného montazniho personalu
odpovida rovnéz provozovatel. PFi pouzivani armatury mimo Uzemi Spolkové republiky
Némecko je provozovatel, popfipadé osoba odpovédna za projektovani zafizeni, povinen
zajistit dodrzovani platnych vnitrostatnich pravnich a technickych pfedpisu.

Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoli provést technické zmény a zlepSeni. Pouzivani tohoto
navodu k obsluze a pfima manipulace s armaturami vyzaduiji, aby uzivatel splfioval kvalifikacni
pozadavky uvedené v kapitole 1.1.

1.1Cilovéa skupina

Tento navod k obsluze je uréen osobam povéfenym projektovanim instalace, montazi,
uvadénim do provozu nebo udrzbou €i opravami, které maji kvalifikaci odpovidajici jejich
Cinnostem a funkcim, tj. které jsou na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti, zkuSenosti
a znalosti pFislusnych norem schopny posoudit svéfené prace a rozpoznat mozna nebezpedi.
Soucasti téchto kvalifikacnich pozadavku je také znalost pfisluSnych predpist k prevenci
urazu, obecné uznavanych bezpecnostnich pravidel, smérnic EU a vnitrostatnich norem a
predpisu.

1.1.1 Kvalifikace pracovniku

Pfepravu, montaz, uvedeni do provozu, udrzbu a opravy zafizeni smi provadét pouze
za8koleni nebo pouceni pracovnici.

Elektroinstalace: Prace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze osoba odborné zpusobila
v elektrotechnice nebo poucené osoby pod vedenim a dohledem osoby odborné zpusobilé v
elektrotechnice, a to v souladu s pravidly techniky.

1.2Struktura dokumentace

Navod k obsluze naSich armatur standardné sestava ze dvou hlavnich modult — ,Obecny
navod k obsluze® a ,Datové listy“ — a z doplrfikovych modull pro ventily Ex a regulaéni ventily
(viz nésledujici kapitoly).
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1.2.1 ,Obecny navod k obsluze”

Obsahuje zakladni informace a bezpecnostni pokyny dulezité pro bezpecnou manipulaci se
v&emi armaturami spole¢nosti miller co-ax gmbh.

1.2.2 ,Datové listy*

Obsahuji dopliujici informace a technické udaje potfebné pro jednotlivé konkrétni typy
armatur. Datové listy Ize pouzivat pouze ve spojeni se vSeobecnym navodem k obsluze.
Zejména je tfeba dodrzovat bezpeénostni pokyny uvedené v obecném navodu k obsluze!

1.2.3 Dopliujici specifické navody k obsluze ventili do prostiedi s nebezpecim
vybuchu (Ex)

Obsahuji dopliujici pokyny k obsluze nezbytné pro jednotlivé ventily uréené k pouziti v
prostfedi s nebezpecim vybuchu (Ex), které nejsou uvedeny ve vSeobecném navodu k obsluze
ani v datovém listu. Doplfiujici specifické navody k obsluze ventill do prostfedi s nebezpec¢im
vybuchu (Ex) se pouzivaji pouze spole€né s obecnym navodem k obsluze. Zejména je tfeba
dodrzovat bezpe€nostni pokyny uvedené v obecném navodu k obsluze!

1.2.4 Dopliujici specifické navody k obsluze regulac¢nich ventilt

Obsahuji doplnujici pokyny k obsluze nezbytné pro jednotlivé regulacni ventily, které
nevyplyvaji ze vSeobecného navodu k obsluze ani z datového listu. Doplfujici specifické
navody k obsluze regulaénich ventili Ize pouzivat pouze ve spojeni s obecnym navodem k
obsluze. Zejména je tfeba dodrzovat bezpeénostni pokyny uvedené v obecném navodu k
obsluze!

1.3Uchovéavani dokumentace

Provozovatel musi zajistit, aby v8echny dokumenty uvedené v kapitole 1.2 byly v misté
pouzivani armatury vzdy Uplné a snadno pfistupné. To zahrnuje obecny navod k obsluze,
v8echny pfislusné datové listy i veSkeré dopliujici moduly pozadované pro dany typ zafizeni.

Dokumentaci je nutné nejméné jednou ro¢né zkontrolovat a v pfipadé potfeby aktualizovat,
aby bylo zajisténo dodrzovani pravnich, bezpecnostnich a provoznich pozadavka.

2 Popis produktu
2.1Dulezité informace o armaturach

2.1.1 Urcené pouziti

Armatury jsou uréeny vyhradné k uzavirani, vedeni nebo regulaci pritoku médii v ramci
pfipustnych mezi tlaku a teploty, a to po jejich zabudovani do potrubniho systému (mezi
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pfiruby, do zavitovych hrdel, pomoci Sroubeni nebo obdobnym zplsobem) a po pfipojeni
pohonu k fidicimu systému.

Je nutné zajistit, aby v tomto potrubnim systému nebyly pfi trvalém provozu pfekracovany
obvyklé rychlosti proudéni (podle uznavanych technickych tabulek, napf. némeckych datovych
listd 1300.1306) a aby byly s vyrobcem projednany nestandardni provozni podminky, jako jsou
vibrace, vodni razy, eroze (napf. zpusobena mokrou parou), kavitace nebo vice nez nepatrny
obsah pevnych €astic v médiu, zejména abrazivnich.

Musi byt dodrZzen druh média sjednany pfi objednavce (s ohledem na jeho chemicke, abrazivni
a korozni plsobeni). Jakékoli jiné nebo nad ramec tohoto uréeni presahujici pouziti se
povazuje za pouziti v rozporu s uréenym ucelem.

Za stanoveni oblasti pouziti armatury odpovida projektant zafizeni. Vyrobce nenese
odpovédnost za Skody vzniklé v disledku nespravného pouziti zafizeni. Toto riziko nese
provozovatel.

Je tfeba dbat zvlastniho oznaceni armatury, viz kapitola 2.1.5.

2.1.2 Armatury pro pouziti s kyslikem

E_ Nedodrzeni t&chto pfedpisti mizZe ohrozit zivot a zdravi osob; vzniceni

v prostfedi s kyslikem ma ucinky srovnatelné s explozi!

Armatury pro pouziti s kyslikem musi byt istény a udrzovany v souladu
s pokyny vyrobce. Prace na udrzbé smi provadét pouze proSkoleni
pracovnici.

PFi vstupni kontrole dodavky je nutné ovéfit, zda jsou dodané armatury urCené pro pouziti s
kyslikem opatfeny pfisluSsnymi certifikaty o Cisténi pro kyslikové aplikace a zda jsou zabaleny
zpusobem vhodnym pro pouziti s kyslikem (viz oznaeni pro kyslik ,Clean for Oxygen
Service®). Je rovnéz nutné zkontrolovat, zda obal neni poSkozen. Jsou-li zjisténa jakakoli
posSkozeni, nesméji byt tyto armatury pouzity pro provoz s kyslikem, protoze existuje riziko
jejich znecisténi, které maze vést k hofeni kysliku.

Je-li zajisténo, Ze béhem prepravy nedoslo k jakémukoli poSkozeni obalu, je tfeba armatury
vyjmout z obalu ve vhodném prostoru. Tento prostor musi byt prosty oleji a tukt a sou¢asné
je nutné zajistit, aby se v ném nevyskytovala atmosféra obsahujici oleje nebo tuky. Pracovnici,
ktefi armatury vyjimaji z obalu a nasledné je montuji do potrubniho systému, musi pouZivat
vhodné ochranné prostiedky (zejména rukavice bez obsahu olejd a tukd a odév neznecistény
oleji ani mazivy).

Po vyjmuti z obalu je nutné armatury znovu zkontrolovat, zda nejsou znecisténé. Je tfeba
provést alespon vizualni kontrolu za UV osvétleni. Armatury, u nichZz byla ovéfena
nepfitomnost pfipadnych necistot a potvrzen jejich bezvadny stav, je tfeba neprodlené dopravit
na misto montaze. Pfitom je nutné zajistit, aby b&éhem prepravy nepfisly do styku s olejem
nebo tukem ani nebyly jinak znecistény.

Pfi montazi armatur je nutné dodrzovat obvyklé bezpeCnostni pfedpisy i pokyny uvedené v
tomto navodu k obsluze. Souc€asné je pfitom nutné zajistit, aby potrubi, protilehlé pfiruby i
tésnéni byly vhodné pro pouziti s kyslikem a nebyly znecistény, zejména oleji nebo tuky.
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2.1.3 Bezpecnostni opatieni

/\ VAROVANI Nedodrzeni pokyn( uvedenych v tomto navodu k obsluze mize mit za
nasledek vazna zranéni osob nebo hmotné Skody (napf. v dusledku
mechanickych, chemickych nebo elektrickych vlivd).

Pfi pouzivani armatur je nutné dodrzovat aktualné platné pravni pfedpisy (napf. smérnice EU
a vnitrostatni predpisy) i uznavana pravidla techniky, napfiklad normy DIN, datové listy a
pracovni pfedpisy DVGW, smérnice VDI, jednotné listy VDMA apod.

U zafizeni podléhajicich povinnému dozoru je nutné dodrzovat pfislusné pravni predpisy,
napfiklad zivnostensky zakon, pfedpisy pro prevenci Urazu, nafizeni o parnich kotlich, nafizeni
o vysokotlakych plynovodech, nafizeni o hoflavych kapalinach, jakoz i technické piedpisy a
pravidla VDE, ATEX, TAB, TRD, TRG, TRbF, TRGL, TRAC, katalogové listy apod.

Dale plati obecné predpisy pro projektovani a bezpecnost pfi vystavbé potrubnich systému a
technologickych zafizeni, jakoz i mistni bezpec&nostni pfedpisy a predpisy pro prevenci uraza.
PFi vSech pracich na armatufe i pfi jakékoli manipulaci s armaturou je nutné bezpodminecné
dodrzovat tento navod k obsluze.

2.1.4 Elektromagnetickad kompatibilita (EMC)

Vyrobce stroje nebo zafizeni je povinen zajistit elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) celého
stroje nebo celého zafizeni, do kterého jsou elektromagnetické ventily zabudovany.
Elektromagnetické ventily musi byt namontovany a pfipojeny v souladu s pokyny uvedenymi
v tomto navodu k obsluze.

_ Vlastnosti elektromagnetického ventilu z hlediska elektromagnetické

kompatibility (EMC) jsou ovlivnény mimo jiné zplisobem zapojeni, délkou
vodiCl, spinacimi pfistroji, napajenim i podminkami montaze. Shodu
celého stroje nebo celého zafizeni s pozadavky na elektromagnetickou
kompatibilitu (EMC) proto nelze odvozovat pouze od vlastnosti
elektromagnetického ventilu.

Vyrobce stroje nebo zafizeni odpovida za pfijeti vhodnych opatfeni k zajisténi souladu celého
zafizeni s platnymi pozadavky na elektromagnetickou kompatibilitu (EMC). Za timto ucelem
mohou byt napfiklad nezbytna tato opatfeni:

e Pouziti konektort ventill s integrovanymi ochrannymi obvody pro
elektromagnetickou kompatibilitu (napf. varistor nebo RC ¢&len).

e Pouziti vhodnych sitovych filtri nebo jinych prostfedkl pro potlaceni
elektromagnetického ruseni.

e Provedeni napajecich, fidicich a signalovych vedeni v souladu se zasadami
elektromagnetické kompatibility (EMC).

e Odborné uzemnéni a vyrovnani potenciald.

e Dodrzeni pozadavku na elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) platnych pro
celé zafizeni.
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2.1.5 Oznaceni armatury

Armatury jsou opatfeny typovym Stitkem, ktery obsahuje pozadované udaje podle smérnice o
tlakovych zafizenich. Vysvétleni Udaji uvedenych na typovém §titku je uvedeno v kapitole 15.

2.1.6 Shoda

Armatury spole€nosti muller co-ax gmbh jsou vyrobeny v souladu se sou€asnym stavem
techniky a se smérnici 2014/68/EU o tlakovych zafizenich. Informace o prohlaSeni o shodé
jsou uvedeny v kapitole 14.

2.2Technické udaje

Materialy télesa a t&snéni jsou voleny podle provoznich podminek, které zakaznik uvedl pfi
objednavce. Tyto provozni podminky pouZiti maji zasadni vliv na Zivotnost armatury, napfiklad
z divodu abraze nebo chemického ¢i korozniho pusobeni na pouzité materialy. Armatury jsou
konstruovany bez pfidavku na opotfebeni a jsou staticky dimenzovany s bezpecnostnim
soucinitelem 1,5 v¢&i jmenovitému tlaku médii pfi maximalni pfipustné teploté.

Technické udaje (v€etné elektrickych parametrt) a hlavni pfipustné hrani¢ni hodnoty, zejména
tlak a teplota média, jsou uvedeny v datovém listu; u armatur do prostfedi s nebezpecim
vybuchu a u regulac¢nich ventill rovnéz v pfislusném dopliujicim specifickém navodu k
obsluze.

3 Bezpecnostni predpisy

Tato kapitola obsahuje dulezité obecné bezpecCnostni pokyny. Kromé nich je v8ak nutné
dodrzovat také zvlastni bezpeénostni pokyny uvedené v ostatnich kapitolach tohoto navodu k
obsluze.

Pfed pouzitim armatur si tuto kapitolu peclivé prectéte a dodrzujte pokyny uvedené pro
pouzivani armatur.

3.1Zobrazeni

Nebezpedi jsou podle své zavaznosti a pravdépodobnosti oznacovana vystraznym slovem a
pfisluSnou bezpec€nostni barvou podle normy ANSI Z535:

E_ Pro bezprostfedné hrozici nebezpedi, které vede k t&Zkym porané&nim

nebo smrti.

A VAROVANI Pro potencialné nebezpecnou situaci, ktera by mohla vést k tézkym
poranénim nebo smrti.

/\ POZOR Pro potencialné nebezpecCnou situaci, ktera by mohla vést k lehkému
zranéni nebo ke Skodam na majetku.

_ Pro potencialné Skodlivou situaci, pfi niz maze dojit k poskozeni vyrobku
nebo véci v jeho okoli.
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DULEZITE Pro pokyny k pouzivani a dalSi uzite€né informace.

Stejné nezbytné je vSak také dodrzovani ostatnich, zvlast nezddraznénych pokynu a
informaci, aby se predeslo porucham, které mohou pfimo nebo nepfimo zpusobit Ujmu na
zdravi osob nebo skody na majetku.

3.2Bezpecnost vyrobku

Armatury odpovidaji sou¢asnému stavu techniky a uznavanym bezpecnostné-technickym
pravidlim, pfesto vSak pfi jejich pouzivani mohou vzniknout uréita nebezpeci. Armatury smi
byt provozovany pouze v bezvadném technickém stavu a pfi dodrzeni vSech pokyn(
uvedenych v tomto navodu k obsluze. Armatury jsou uréeny vyhradné k pouZziti uvedenému v
kapitole 2.1.1.

/\ VAROVANI Pouziti médii nekompatibilnich s materialem armatury, prekroCeni
hrani€nich hodnot tlaku a teploty média nebo mechanicka dodatecna
zatizeni, napf. pfipojenim potrubi, mohou vést k selh&ni materialu
armatury a jejimu prasknuti.

3.30rganizaéni pozadavky a pozadavky na pracovniky

3.3.1 Obecnéinformace

Je nutné dodrzovat uznavana pravidla bezpelnosti prace. Osoby povéfené projektovanim
instalace, montazi, uvadénim do provozu, udrzbou nebo opravami musi mit kvalifikaci
odpovidajici vykonavanym ¢innostem a svéfenym funkcim.

Musi byt na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti, zkuSenosti a znalosti pfislusnych
norem schopny posoudit svéfené prace, porozumét vzajemnému pulsobeni armatury a
zarizeni a rozpoznat mozna nebezpedi.

Musi byt rovnéz obeznameny s prislusnymi pfedpisy pro prevenci Urazl, obecné uznavanymi
bezpecénostnimi pravidly, smérnicemi EU a vnitrostatnimi normami a pfedpisy, jakoz i se vdemi
pfedpisy a pozadavky vyplyvajicimi z konkrétniho pouziti, mistnich podminek a
vnitropodnikovych pravidel.

Musi absolvovat odborné Skoleni nebo instruktéz v souladu se standardy bezpecnostni
techniky tykajici se pouzivani a udrzby vhodnych bezpe&nostnich prostfedkl a prostfedki na
ochranu zdravi pfi praci, jakoz i S$koleni v poskytovani prvni pomoci apod. (viz také TRB 700).
Pfed uvedenim armatury do provozu si musite precist cely navod k obsluze a porozumét jeho
obsahu.

Bez souhlasu vyrobce nebo dodavatele nesmi byt provadény jakékoli zmény, pfistavby ani
Gpravy, viz kapitola 7.

3.3.2 Preprava/ montaz / uvedeni do provozu / udrzba / opravy

Pouze zaskolenymi nebo poucenymi pracovniky. Pfed zahajenim praci je z bezpec€nostnich
ddvodld nutné znovu ovéfit, zda byla pfijata vSechna nezbytna opatfeni k ochrané osob.
Armatury, které pfisSly do styku s médii nebezpenymi pro zdravi, musi byt pfed zahajenim
praci dekontaminovany.
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3.3.3 Elektroinstalace

Je nutné vyloudit ohrozeni elektrickou energii. Prace na elektrickém zafizeni armatury sméji
provadét pouze osoby s odbornou zpUsobilosti v elektrotechnice nebo poucené osoby pod
vedenim a dohledem osoby s odbornou zpusobilosti v elektrotechnice v souladu s uznavanymi
pravidly techniky.

3.4Nebezpeci specificka pro vyrobek

Nebezpedi zpusobena pratoénym médiem, Fidicim tlakem a pohyblivymi ¢astmi musi byt
eliminovana vhodnymi opatfenimi.

Dale je nutné zajistit, aby byly armatury pouzivany pouze v pfipadech, kdy druh média,
provozni tlak a teplota odpovidaji navrhovym parametrim, které byly stanoveny pfi objednavce
a jsou uvedeny na typovém Stitku. Pfedpoklada se, ze armatura byla fadné pfepravovana a
odborné skladovana.

Nasledujici kapitoly obsahuji pfehled rizik specifickych pro tento vyrobek a opatfeni k jejich
pfedchazeni.

3.4.1 Pouziti média nevhodného pro armaturu

Materialy, z nichz je armatura vyrobena, jsou kompatibilni pouze s urcitymi druhy médii. P¥i
pouziti s médii, ktera vyzaduji pouziti urcitych material( nebo naopak pouziti ur¢itych materialt
vyluCuji, je nezbytné pfedem konzultovat vyrobce. Pro hoflava, agresivni nebo toxicka média
pouzivejte armatury vyrobené z vhodnych materiald. Pro amoniak pouzivejte armatury bez
nezeleznych kov.

@_ Pfi pouziti médii, pro ktera armatura neni uréena, mohou byt

materiadly pouzité v armatuife chemicky naruSeny nebo mize
dokonce dojit k jejich vybusnému vzniceni.
» Pouzivejte pouze takova média, pro ktera je armatura schvalena.
» Armatury uréené pro kyslik udrZujte bez oleje a mastnoty.

3.4.2 Pokles tloustky stény pod minimalni pozadovanou hodnotu v disledku
koroze nebo abraze

/\ VAROVANI NezjiSténé poSkozeni materialu nebo perforace stény mohou vést k
uniku média a ke zranéni osob nebo poskozeni zafizeni.
» Nejméné jednou rocéné je nutné provést kontrolu vnitfniho
povrchu stény za u€elem ovéfeni jejiho bezpe&ného technického
stavu.

Intervaly téchto kontrol zaviseji na konkrétnim riziku a provoznich podminkach. Obvykle se
stanovuji na zakladé posouzeni rizik, které zohlednuje rychlost koroze, druh média, teplotu,
tlak a historii provozu zafizeni. Konkrétni intervaly musi byt stanoveny v souladu s uznavanymi
technickymi pravidly a normami (napf. pfedpisy DVGW, DIN EN ISO 6509) kvalifikovanou
odbornou osobou.
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Technické prohlidky musi provadét kvalifikované a zplsobilé odborné osoby nebo certifikovani
znalci, ktefi jsou obeznameni s pfisluSnymi metodami zkousek (napf. ultrazvukovym mérenim
tloudtky stény, magneticko-indukénimi zkoudkami nebo vizualni kontrolou).

3.4.3 Prekroc€eni pripustného tlaku s nebezpeéim prasknuti

Jednou z pficin tohoto pfekro€eni by mohly byt napfiklad tzv. tlakové razy pfi uzavirani nebo
tlakové viny vznikajici v dusledku kavitace. Tlakové razy pfi uzavirani jsou tlakové $picky, které
vznikaji pfi uzavirani potrubi pomoci armatury. Jejich pfi¢inou je zjednoduSené fe¢eno naraz
pohybujiciho se sloupce média na uzavirajici se armaturu. Tlakové Spi¢ky vznikajici pfi
uzavirani mohou dosahovat nékolikanasobku klidového tlaku.

/\ VAROVANI Pfekroceni maximalniho pfipustného provozniho tlaku mize vést k
selhani materialu, netésnostem nebo prasknuti armatury.

» Jmenovity tlak armatury musi byt zvolen tak, aby tlakové Spicky
vznikajici v konkrétni v konkrétnich podminkach instalace
neprekrocily maximalni pfipustny provozni tlak armatury.

» Dbejte na to, aby byl staticky tlak kapalného média vzdy vyssi nez
jeho tlak nasycenych par, aby nedochézelo ke kavitaci.

3.4.4 Nadmeérna zatizeni armatury

Nadmérna zatizeni armatury mohou byt zplsobena dodate¢nym mechanickym zatizenim,
napfiklad zatizenim chuzi, pfipojenym potrubim nebo vysokou okolni teplotou.

/\ VAROVANI Nepfipustné silové nebo tlakové zatizeni mize vést k porucham
funkce, poskozeni materialu, netésnostem nebo prasknuti, zejména
u armatury vystavené tlaku média.
» Ventil musi byt namontovan bez plsobeni sil.
» Musi byt zajisténo, aby nedochazelo k zadnému dodate¢nému
mechanickému zatizeni, napfiklad pfipojenym potrubim nebo
zatizenim chuzi.

Na tlakové namahanych sténach nesméji byt provadény zadné svarovaci prace ani tepelné
Upravy ani do nich nesméji byt zhotovovany montazni otvory. Armatura i elektricka a
pneumaticka vedeni musi byt instalovany tak, aby nemohlo dojit k jejich poSkozeni a aby na
elektrickych konektorovych spojich nemohl vzniknout zkrat zpasobeny vihkosti.

3.4.5 Povolovani Sroubovych spojli na armature, ktera se nachazi pod tlakem

Povoleni Sroubovych spoji na armature, ktera je pod tlakem, vede k uniku média a poSkozeni
armatury.

E_ ‘V pripadé otevieni armatury, ktera je pod tlakem, hrozi ohrozeni zivotal!
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/A VAROVANI Nebezpeéi téZzkého nebo smrtelného zranéni v dusledku nahlého
uvolnéni tlaku, arazu elektrickym proudem, popaleni nebo otravy.
Pfed zahajenim jakychkoli praci na armatufe:

» Armatura i vSechna pfipojena potrubi musi byt bez tlaku.

» Ujistéte se, ze je armatura odpojena od elektrického napéti.
Nechte armaturu i médium vychladnout. Pfitom musi teplota
klesnout také pod teplotu odpafovani média, aby bylo vylou¢eno
nebezpedi opareni.

» Pfi praci s médii, ktera jsou napf. zirava, hoflava, agresivni nebo
toxicka, proplachnéte a odvétrejte potrubni systém, pouzivejte
ochranné bryle nebo ochrannou masku s ochranou oci, popfipadé
pfijméte dalSi nezbytna ochranna opatreni.

3.4.6 Vyteceni nebezpecénych latek

Nebezpecné latky mohou unikat napfiklad odleh€ovacimi otvory nebo pfi demontazi armatury.

/\ VAROVANI Uvolnéna média mohou zpusobit téZzka zranéni, otravu, poleptani
nebo poskozeni zivotniho prostredi.
» Nebezpecna média (napf. média unikajici z odlehéovacich otvor(
k odtlakovani nebo zbytky média zustavajici v armatufe pfi jeji
demontazi) musi byt zachycena a zlikvidovana tak, aby nedoslo k
ohroZzeni osob ani Zzivotniho prostiedi. Je nutné dodrzovat
zakonna ustanoveni.

3.4.7 Volny vystup armatury

V pfipadé neumysiného otevieni armatury, k jejimuz vystupu neni pfipojeno zadné potrubi ani
pfisluSenstvi, mize médium volné unikat.

/A VAROVANI Unikajici médium muzZe zpusobit vaZzna zranéni, napfiklad v
disledku popaleni, poleptani nebo zasahu vysokotlakym vytryskem
meédia.

» Aby se vylou€ilo nebezpeéi na vypusti armatury, musi byt médium
z vypusti armatury kontrolované odvadéno nebo musi byt vypust
tlakové odolné uzaviena zaslepkou / slepou pfirubou.

3.4.8 Vypadek energie pohonu

V pfipadé vypadku energie pohonu mize armatura pfejit do stavu, ktery neni pro dany zplsob
pouziti bezpecny.

/\ POZOR Muaze dojit k nebezpe€nému stavu zafizeni s ohroZzenim osob a
majetku.
» Funkci ventilu (NC/NO) zvolte tak, aby armatura v pfipadé
vypadku energie pohonu pfesla do provozniho stavu, ktery je pro
dany zpUsob pouziti bezpecny.
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3.4.9 Lakovani

PFi lakovani mGze dojit k pfelakovani ventilu, coz muze zhorsit vyzarovani tepla magnetu nebo
zpusobit ucpani odlehéovaciho otvoru.

_ Jsou-li v okoli armatury provadény prace, které mohou zpUsobit jeji

znecisténi, jako napfiklad betonarske, zednické nebo lakyrnické prace Ci
piskovani, armaturu uc¢inné zakryjte.

3.5Pokyny pro mimoradné situace

V pfipadé mimoradné situace musi byt neprodlené pfivolana tisfiova sluzba a pfipadné musi
byt vyrozuména interni bezpeénostni sluzba. Pfi uniku média neprodlené opustte nebezpecny
prostor a pouzijte vhodné osobni ochranné prostfedky.

E_ Pouziti nevhodnych hasicich prostfedki nebo nespravny postup pfi
haseni mlze zpusobit Zivotu nebezpecny lraz elektrickym proudem

nebo nekontrolované chemické reakce.

» Pr¥i haSeni pozaru pouzivejte pouze hasici prostfedky schvalené
pro haSeni pfislusnych elektrickych zafizeni (napf. CO, nebo
hasici prasek pro zafizeni pod napétim podle DIN VDE 0132).

» Dbejte na to, aby pouzity hasici prostiedek nebezpecné
nereagoval s pfipadné unikajicim médiem.

4 Zpusob fungovani

Popis funkce konkrétni armatury je uveden v pfisluSném datovém listu, popfipadé u armatur
do prostfedi s nebezpecim vybuchu a regulac¢nich ventild rovnéz v pfisluSném specifickém
navodu k obsluze.

5 Instalace / uvedeni do provozu

DULEZITE Prfed instalaci nebo uvedenim do provozu si prectéte obecné
bezpe€nostni pokyny uvedené v kapitole 3 a pfislusné kapitoly
doplriujicich specifickych navodu k obsluze a dodrzujte je. Pfi jakékoli
manipulaci s armaturami vzdy dodrzujte platné predpisy o bezpeénosti
prace a prevenci Urazd.

5.1 Opatreni a doporuceni pred instalaci

Pfi instalaci dodrzujte poZadavky technickych pravidel TRB 700 a dale nasledujici pokyny:
Porovnejte Udaje o materialu, tlaku a teploté armatury s provoznimi podminkami potrubniho
systému, aby bylo mozné ovéfit odolnost materialu a jeho zatizitelnost. Vznikajici tlakové razy
nesmi pfekroCit maximalni pfipustny tlak armatury.

/\ VAROVANI Piekro€eni maximalniho pfipustného provozniho tlaku muize vést k
selhani materialu, netésnostem nebo prasknuti armatury.
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» Tlakovy stupen armatury musi byt zvolen tak, aby tlakové Spicky
vznikajici v konkrétni montazni situaci neprekroCily maximalni
pfipustny provozni tlak armatury.

> Dbejte nato, aby byl staticky tlak kapalného média vzdy vyssi nez
jeho tlak nasycenych par, aby nedochéazelo ke kavitaci.

Armaturu instalujte tak, aby byla dobfe pfistupna pro vSechny pfipadné pozdé&ji nezbytné
pfipojovaci a udrzbové prace (napf. pfipojeni pohonu, snimacl a fidicich jednotek, vyménu
kartusovych armatur apod.). Neni-li uvedeno jinak, je montazni poloha libovolna.

Pfed armaturu je vhodné instalovat vhodné lapace necistot, aby byl zajiStén jeji bezporuchovy
provoz. Pfed lapaem necistot a za armaturou se doporucuje osadit rucni uzaviraci ventily,
aby bylo mozné provadét udrzbu lapace necistot i armatury bez nutnosti vypoustét cely
systém.

Ma-li zafizeni zGstat v nepfFetrZitém provozu, je tfeba iz pfi jeho projektovani pocitat s obtokem
(bypassem).

P¥i instalaci ve venkovnim prostfedi chrarite armaturu pifed pfimymi povétrnostnimi vlivy. PFi
pfirubovém pfipojeni musi pfipojovaci pfiruby vzajemné odpovidat.

Armaturu namontujte tak, aby na ni béhem montaze ani po jejim dokonceni neplsobilo
mechanické namahani. Armatura smi byt zatéZzovana vyhradné vnitinim tlakem uréeného
média, bez jakychkoli mechanickych dodatecnych zatizeni.

/\ VAROVANI Mechanicka dodate¢na zatizeni mohou zpulisobit poruchy funkce
nebo pretizeni, a tim také prasknuti armatury, zejména jejich ¢asti
vystavenych tlaku média.
» Pro montaz bez pusobeni sil musi byt pfipojovaci potrubi souosa
s pFipoji armatury a musi mit spravny rozestup.
» Tepelné roztaznosti potrubi je nutné kompenzovat pouzitim
kompenzatora.
» Prenosu vibraci je v pfipadé potfeby nutné zabranit pouzZitim
flexibilnich kompenzatoru vibraci.

5.2Montaz armatury

/\ POZOR Po$kozené armatury jizZ nemusi spliiovat bezpe¢nostni pozadavky,
coz muze vést ke ztraté funkcénosti, netésnostem nebo ohrozeni
osob. Proto nesméji byt namontovany.
» Pred montazi zkontrolujte armaturu, zda nedoSlo k jejimu
poskozeni pfi pfepravé.

DULEZITE Prfed montazi armatury zkontrolujte, zda je potrubni systém zcela Cisty,
aby pfi uvadéni do provozu nedoS$lo k zaneseni armatury zbytky z
montaze potrubi nebo jinymi cizimi ¢asticemi.
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Nelze-li pfi montazi armatury zajistit bezpeéné vodivé spojeni (s nizkym
elektrickym odporem) s pfipojovanymi ¢astmi, musi byt armatura
zahrnuta do systému vyrovnani potenciall. Pfitom je nutné pouzit k tomu
uréeny pfipojovaci bod.

Ochranné krytky na pfipojkach odstrarite az bezprostfedné pied montazi
a dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni tésnicich ploch ani zavita. Tésnici
plochy musi byt v bezvadném technickém stavu.

Je povoleno pouzivat pouze schvalené spojovaci prvky (napf. podle normy DIN EN 1515-1) a
schvalené tésnici prvky (napf. podle normy DIN EN 1514).

Pro vysokoteplotni ventily (fada HT) navic plati: Preferovana je montaz ventili s vodorovnym
pohonem. Neni-li to mozné, je tfeba pohon nainstalovat tak, aby se co nejvice odchyloval od
svislice. Je nutné zajistit odborné provedeni tepelné izolace pohonu vcetné pfipojovacich
kabelll a vedeni. Pfipojovaci kabely a vedeni musi byt vhodné a schvalené pro pfislusny
teplotni rozsah a zamysleny zpusob pouziti.

5.2.1 Montaz u zavitového spoje

Dodrzujte smér pratoku vyzna€eny na armatufe, aby byla zajisténa jeji spravna funkce.
Pouzijte vhodny tésnici prostfedek.

Potrubi musi byt provedeno tak, aby na armaturu nepUsobily sily ve sméru jeji podélné osy.
Po montazi provedte kontrolu tésnosti a funkce.

5.2.2 Montaz s prirubovym pfipojenim

Dodrzujte smér pratoku vyznaceny na armatufe, aby byla zajisténa jeji spravna funkce.
Pouzijte pfedepsané Srouby a vyuZijte pfitom v8echny uréené otvory pfiruby.

Pouzijte vhodné tésnéni a vycentrujte je mezi pfirubami.

Srouby utahujte rovnomérné kfizovym zplisobem, aby nedo$lo k deformaci. Potrubi se pfitom
v Zzadném pfipadé nesmi pfitahovat k armatufe. Nakonec 3rouby utdhnéte predepsanym
utahovacim momentem. Dbejte na spravné usazeni tésnéni.

Po montazi provedte kontrolu tésnosti a funkce.

5.3 PFipojeni k privodu el. proudu

Prace na elektrickém zafizeni armatury sméji provadét pouze osoby s elektrotechnickou
kvalifikaci nebo pouéené osoby pod vedenim a dohledem osoby s elektrotechnickou kvalifikaci
v souladu s pravidly techniky a pfi dodrzeni normy DIN EN 60204-1 (Elektricka zafizeni strojl),
predpisu VDE véetné bezpecénostnich pravidel, pfedpist pro prevenci Urazu a tohoto navodu
k obsluze.

Elektricka vedeni musi byt uloZzena pevné a chranéna pred vnéjsimi vlivy. Kabelové prichodky
neslouzi jako odleheni tahu, proto je nutné na strané zakaznika zajistit odpovidajici odlehéeni
pfipojovacich vodicua.
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Elektrické pfipojeni se provadi po sejmuti vika pfipojovaci skFifiky nebo prostfednictvim
pfislusné zastréky. Pfed zahajenim jakychkoli praci na elektrické vybavé armatury ji odpojte
od napajeciho napéti a zajistéte proti opétovnému zapnuti. Armatura musi byt uzemnéna v
souladu s mistnimi pfedpisy.

Ve schématech elektrického zapojeni nejsou uvedena ochranna opatfeni. Pfi pfipojovani
armatury musi byt tato ochranna opatfeni dodateéné provedena v souladu s normou VDE
0100 a predpisy pfislusného provozovatele distribuéni elektrické sité.

Pfi pfipojovani jakychkoli elektrickych zafizeni vzdy zajistéte, aby bylo pfivedeno pouze
pfedepsané napéti se spravnou polaritou; pfedejdete tak posSkozeni zafizeni nebo vzniku
nebezpecénych situaci.

Je-li armatura vybavena doplfikovymi zafizenimi, jako jsou koncové spinage, ochrana do
vybusného prostfedi (Ex) apod., je vzdy nutné dodrzovat pfislusné dopliujici navody,
odpovidajici datové listy a pfedepsané hodnoty pro pfipojeni.

Armatury se stfidavym napajenim uréené pro vySSi provozni teploty jsou v souladu se
sou€asnym stavem techniky dodavany se samostatnym usmérfiovatem. Aby nedoslo k
nepfipustnému zahfivani, mél by byt namontovan mimo oblast plsobeni tepla. Pfislusné
pokyny jsou uvedeny na nasich vysokoteplotnich armaturach.

Pro vSechny stejnosmérné elektromagnety plati tolerance napajeciho napéti +5 % a -10 %
vzhledem ke jmenovitému napéti a pfipustné zbytkové zvinéni 20 %.

Elektrické parametry, resp. schéma zapojeni, jsou uvedeny v datovém listu; u armatur
uréenych k pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu a u regulac¢nich ventill jsou uvedeny
rovnéz v prislusném doplfiujicim navodu k obsluze.

5.4Pneumatické / hydraulické pfripojeni

U pneumaticky ovladanych armatur pouZivejte upraveny stlaceny vzduch (v pfipadé potfeby
prfedfadte jednotku pro upravu vzduchu). U hydraulicky ovladanych armatur dodrZujte
uznavana pravidla pro zachazeni s hydraulickymi systémy.

Podrobnéjsi informace o pfipojeni fidiciho vzduchu nebo fidici hydrauliky naleznete v datovém
listu; u ventild ur€enych k pouziti ve vybusném prostfedi (Ex) a regulacnich ventild rovnéz v
pfislusném doplfiujicim navodu k obsluze.

5.50chrana pred popaleninami / omrzlinami

Armatury a potrubi provozované pfi vysokych (> 50 °C) nebo nizkych teplotach (<

0 °C) musi byt chranény vhodnou ochranou proti dotyku, nebo musi byt na
nebezpe€i pfi mozném dotyku upozornéno odpovidajicim oznaéenim. U
elektromagneticky ovladanych ventill nesmi ochrana proti dotyku z divodu nebezpeci prehfati
omezovat chlazeni ventilu. V pfipadé tvorby kondenzatu nebo nebezpeli namrazy v
klimatiza¢nich, chladicich a mrazicich zafizenich je nutné zajistit odborné provedeni difuzné
uzaviené izolace celé armatury. P¥i pfipadé namrazy hrozi zablokovani pohonu.

Stavk 1. 7. 2026 Strana 16/25



V$eobecny navod k pouziti pro armatury

Na ventily ovladané elektromagnetem se z dlvodu nebezpeéi prehfati nesmi instalovat
tepelna izolace. V tomto pfipadé postacuje pouze ochrana proti odkapavaijici a stfikajici vode,
kterd nesmi omezovat chlazeni ventilu.

5.6Uvedeni do provozu

DULEZITE Pfed uvedenim do provozu si prectéte bezpeénostni pokyny
uvedené v kapitole 3 a dodrzujte je.

Pfed uvedenim armatury do provozu je zakaznik povinen zkontrolovat provozni parametry,
jako jsou jmenovitd svétlost, tlakovy stuperi, médium, provozni teplota, regulaéni
charakteristika, Ex-ochrana nebo — v pfipadé provedeni s pfidavnym pojistnym ventilem —
oteviraci tlak pojistného ventilu.

Pfed kazdym uvedenim nového zafizeni do provozu nebo opétovnym uvedenim zafizeni do
provozu po opravach &i Upravach zajistéte nasleduijici:

Jsou dodrzeny pozadavky technickych pravidel TRB 700. VeSkeré montazni a instalaéni prace
byly fadné dokon&eny. Uvedeni do provozu provadi pouze kvalifikovany personal podle
kapitoly 3.3.

Potrubni systém byl pfi zcela otevienych armaturach dukladné proplachnut, aby byly
odstranény necistoty, které by mohly poSkodit t&snici plochy. Armatura se nachazi ve spravné
pracovni poloze. V8echna ochranna zafizeni byla opét namontovana, popfipadé uvedena do
provozuschopného stavu.

6 Udrzba a opravy

E- V pripadé otevirani armatur pod tlakem hrozi nebezpeéi ohrozeni

zivotal

DULEZITE Pfed zahajenim jakychkoli praci na armatufe si pfeCtéte obecné
bezpec€nostni pokyny uvedené v kapitole 3 a pfislusné ¢asti doplfujicich
navodu a fidte se jimi.

NaSe armatury jsou z velké Casti bezudrzbové. Z duvodu zajisténi provozni bezpecnosti je
nutné kontrolovat, zda z odleh&ovacich otvort ventili nedochazi k uniku média. Rovnéz je
nutné kontrolovat vnéjSi stav armatury v€etné jejiho pfisluSenstvi a pfipojeni. Sou€asné je
tfeba dodrzovat poZadavky uvedené ve specifickych navodech k obsluze.

Armatury je nutné pravidelné uvadét do &innosti, nejméné vSak kazdych 6 mésicu a pred
opétovnym uvedenim do provozu po delSi dobé odstavky, aby byla zajisténa bezvadna
pohyblivost v8ech pohyblivych &asti. Udrzbu a intervaly Gdrzby stanovi provozovatel podle
provoznich podminek pouziti (viz téz TRB 700).

/\ VAROVANi  |Armatury, které pfi pouzivani u zakaznika pfiSly do styku s latkami
nebezpeCnymi pro zdravi, musi byt pFfed provedenim opravy
dekontaminovany. PFi provadéni opravnych praci bez provedeni
predchozi dekontaminace hrozi nebezpeci otravy, infekce nebo jinych
poskozeni zdravi.

Stavk 1. 7. 2026 Strana 17/25



V$eobecny navod k pouziti pro armatury

A POZOR Armatura i pfipojena potrubi mohou byt v dusledku teploty média velmi

studené nebo velmi horké. Armatury s elektromagnetickym pohonem
mohou dosahovat vysokych teplot také v dusledku ztratového
elektrického vykonu pohonu. Hrozi nebezpedéi urazu, viz kapitola 5.5

/\ VAROVANI Hrozi nebezpeéi téZkého urazu v dusledku nahlého poklesu tlaku,

urazu elektrickym proudem, opareni, plsobeni chemickych latek
nebo uvolnéni sily pruzin. Kromé toho mize kontakt s toxickymi
latkami predstavovat zdravotni riziko.

Pfed zahajenim jakychkoli praci na armatufe se ujistéte, Ze jsou spIinény nasledujici podminky:

>

>

Armatura i vSechna pfipojena potrubi musi byt bez tlaku. Zafizeni a médium nechte
vychladnout, aby bylo vylou¢eno nebezpedi opareni.

Ujistéte se, Ze se pohon nachazi ve stavu bez pfivodu energie a Ze je vylouCen jeho
neumysiny pohyb. Nezapomerite pfitom, ze armatura mize stale obsahovat silné
predepjaté pruziny.

PFi praci s médii, ktera jsou napf. zirava, hoflava, agresivni nebo toxicka, proplachnéte
a odvétrejte potrubni systém, pouZivejte ochranné bryle nebo ochrannou masku s
ochranou o¢€i, popfipadé pfijméte daldi nezbytna ochranna opatfeni.

Zbytky média zUstavajici v armatufe pfi jeji demontazi musi byt zachyceny a
zlikvidovany tak, aby nedoSlo k ohrozeni osob ani zivotniho prostfedi. Je nutné
dodrzovat zakonna ustanoveni. Armatury, které pfisSly do styku s médii nebezpecnymi
pro zdravi, musi byt pfed zahajenim praci dekontaminovany.

Pro ucely oprav je nutné armaturu zaslat zpét vyrobci (viz kapitola 13). Po pfedchozi konzultaci
s vyrobcem a jeho souhlasu mohou byt tyto prace ve vyjime&nych pfipadech provedeny pfimo
na misté kvalifikovanymi a specialné zaskolenymi pracovniky. Bez pfedchoziho souhlasu
vyrobce nesméji byt armatury zasadné demontovany.

Pfi demontazi armatury je nutné dodrzovat obecné platné montazni predpisy a technicka
pravidla TRB 700. Montazni a demontazni prace sméji provadét pouze kvalifikovani pracovnici
(viz kapitola 3.3) podle pokynu vyrobce. Po demontazi nebo prestavbé soucasti vzdy
pouzivejte nové nahradni dily. Pouzivejte pouze originalni nahradni dily vyrobce miuller co-ax

gmbh.

_ Pfed opétovnym uvedenim do provozu si piectéte kapitolu 5.6 Uvedeni

do provozu a dodrZujte pokyny v ni uvedené. Po opravé a pfed uvedenim
do provozu musi byt armatury podrobeny zkouSce pevnosti a tésnosti
podle normy DIN EN 12266.
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7 Upravy

Neni povoleno provadét na armaturach vlastni upravy, zmény nebo prestavby. To se tyka
zejména:

e mechanickych nebo elektrickych zasahl do armatury nebo jejiho pohonu

e vymény soucasti za komponenty, které nebyly schvaleny

A POZOR Neschvalené upravy mohou narus$it funk&ni spolehlivost, tésnost a
provozni bezpecnost armatury a zpUsobit ohrozeni osob, zafizeni a
zivotniho prostredi.

DULEZITE Jakdkoli neopravnéna uprava ma za nasledek okamzitou ztratu vSech
naroku z titulu zaruky a garance.

Je povoleno pouzivat pouze Upravy schvalené vyrobcem nebo origindlni nahradni dily
vyrobce, spole€nosti miller co-ax gmbh. V pfipadé nejasnosti je tfeba se pfedem poradit s
vyrobcem/dodavatelem.

8 Uskladnéni

Béhem skladovani chrante armatury pfed vné&jSimi vlivy a znec€isténim. Vzniku kondenzatu
zabrante vhodnym vétranim, pouzitim vysousedla nebo vytapénim. Pfipojovaci otvory chrarite
pfed vniknutim nedistot.

Armatury musi byt skladovany tak, aby sii po dlouhodobém skladovani zachovaly svou plnou
funkénost. Za timto ucelem je tfeba zejména dodrzovat smérnici pro skladovani elastomeru
(DIN 7716):

Skladovaci prostor musi byt suchy, bezprasny a pfiméfené vétrany. Skladujte v prostfedi
chranéném pfed mrazem pfi teploté do +25 °C. Zasoby spotfebovavejte v porfadi jejich
naskladnéni, aby byla doba skladovani co nejkratdi. Nahradni dily skladujte tak, aby
elastomery nebyly vystaveny sluneénimu zafeni ani UV zareni z jinych zdroja. V pfipadé
dlouhodobého skladovani (déle nez 6 mésicll) je nutné nejméné jednou za 6 mésicu
zkontrolovat tésnéni a pohyblivé &asti, zda nevykazuji znamky starnuti nebo koroze.

Pfed montazi je tfeba zkontrolovat armaturu z hlediska pfipadnych mechanickych poskozeni
a Cistoty.

9 Baleni

/\ VAROVANI Armatury, které u zakaznika pfisSly do styku se zdravi nebezpecnymi
médii, musi byt pfed zabalenim dekontaminovany. Pfi provadéni
opravnych praci bez provedeni pfedchozi dekontaminace hrozi
nebezpedi otravy, infekce nebo jinych poskozeni zdravi. Pfi jakékoli
manipulaci s armaturami vzdy dodrzujte platné predpisy o bezpecnosti
prace a prevenci Urazu.

Armatury musi byt zabaleny tak, aby pfi nasledné pfepravé nemohlo dojit k poSkozeni
pfipadnych povrchovych Uprav ani pfisluSenstvi, jako jsou napfiklad konektory, regulatory
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nebo snimace. PFipojovaci otvory chrarite pfed vniknutim necistot. Pouzijte obal odpovidajici
prislusné tfidé baleni podle platnych predpisu a dodrzujte vnitrostatni predpisy platné v zemi
uréeni. Oznaceni a Stitky na obalu musi byt v souladu s platnymi pfedpisy pro transport a
pfepravu nebezpecnych véci.

10 Preprava

/\ VAROVANI Armatury, které u zakaznika pfiSly do styku se zdravi nebezpeCnymi
médii, musi byt pfed pfepravou dekontaminovany. PFi provadéni
opravnych praci bez provedeni pfedchozi dekontaminace hrozi
nebezpedi otravy, infekce nebo jinych poskozeni zdravi. Pfi jakékoli
manipulaci s armaturami vzdy dodrzujte platné pfedpisy o bezpecnosti
prace a prevenci Urazu.

Armatury, se kterymi jiz nelze manipulovat ru¢né, pfepravujte pomoci zdvihacich prostfedkd,
jejichz nosnost odpovida hmotnosti armatur.

Armatury vybavené zavésnymi oky nebo zavésnymi Srouby pfepravujte jejich spravnym
zavéSenim za tyto prvky. Zdvihaci prostfedky nepfipevriujte k pfisluSenstvi, jako jsou ruéni
kola, ovladaci vedeni, manometry ani k otvorim v pfirubach. P¥i pouziti zvedacich popruht je
vedte kolem télesa armatury, zajistéte ochranu hran a dbejte na rovnomérné rozlozeni
hmotnosti. Prepravni teplota: -20 °C az +65 °C. Chrante armaturu pfed vné&jSimi
mechanickymi vlivy (otfesy, narazy, vibracemi apod.). Stavajici té€snici plochy na pfipojovacich
koncich chrante pfed poSkozenim. Dbejte na to, aby nedoSlo k poskozeni protikorozni
ochranné vrstvy.

Po pfepravé je tfeba zkontrolovat, zda armatury nevykazuji vnéjSi poSkozeni a zda jsou
kompletni. V pfipadé zjiténi poskozeni nesmi byt armatura namontovana ani uvedena do
provozu; o zjisténych vadach je tfeba informovat vyrobce.

11 Recyklace alikvidace odpadu

/\ VAROVANI Armatury, které u zakaznika pfisly do styku s médii nebezpecnymi pro
zdravi, musi byt pFed likvidaci dekontaminovany. Pfi provadéni
opravnych praci bez provedeni pfedchozi dekontaminace hrozi
nebezpedi otravy, infekce nebo jinych poskozeni zdravi.

Je nutné zajistit ekologickou likvidaci a recyklaci armatury a jejich soucasti.

Je tfeba dodrzet nasledujici pozadavky:

e Likvidace armatur, oball a pfisluSenstvi musi byt provadéna v souladu s platnymi
vnitrostatnimi a regionalnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostfedi.

o Pred likvidaci musi byt armatura zcela vyprazdnéna, vycisténa a v pfipadé potieby
dekontaminovana, zejména pokud pfiSla do styku s nebezpe¢nymi nebo Zzivotni
prostfedi ohrozujicimi médii.
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Materialy a konstrukéni celky je tfeba roztfidit podle druhu materialu (kovy, plasty,
tésnéni, elektronika), aby bylo umoznéno jejich druhové Cisté recyklovani.

Elektrické a elektronické soucasti musi byt zlikvidovany v souladu s ustanovenimi
smérnice 2012/19/EU (OEEZ) nebo odpovidajicimi vnitrostatnimi predpisy.

Kovové soucasti Ize vratit do materidlového obéhu.

Tésnéni a plastové dily je, pokud jejich opétovné pouziti neni mozné, tfeba pfedat k
energetickému vyuziti nebo opravnénému zafizeni pro nakladani s odpady.

Obalové materialy by mély byt pfednostné znovu pouzity nebo, neni-li to mozné, fradné
recyklovany.

Doklady o likvidaci odpadu je tfeba uchovavat po dobu vyZzadovanou zakonem.

12 Nahradni dily

V pfipadé potfeby nahradnich dill se obratte na dodavatele nebo vyrobce. Pouzivejte pouze
originalni nahradni dily vyrobce miuller co-ax gmbh.

13 Oprava
_ Opravy smi provadét vyhradné vyrobce, spolednost miiller co-ax gmbh.

Neodborné pokusy o opravu mohou vést k porucham funkce, vzniku
nebezpecénych situaci a ke ztraté naroku zaruky.

Pfed odeslanim armatury ke kontrole nebo opravé je nutné dodrzet nasledujici postup:

Armatura musi byt Fadné vyprazdnéna, vycisténa a v pfipadé potfeby
dekontaminovana. Musi byt spolehlivé vylouceno jakékoli ohrozeni zplsobené
ulpélymi nebo vniklymi médii.

Prohlaseni o opravé a vraceni zbozi je k dispozici ke stazeni na domovské strance
www.co-ax.com. Stahnéte si formulaf, vyplrite jej a zaSlete nam jej v zasilce nebo e-
mailem. Neprodlené provedeme posouzeni zavady a v pfipadé potfeby vam zasleme
nabidku servisnich sluzeb.

Technické posouzeni bude provedeno az po doruceni vSech pozadovanych podklad
a pfedlozeni vycisténé armatury.

Po dokonceni technického posouzeni obdrzi zakaznik nabidku servisu zahrnujici
navrhované prace.

DULEZITE Bez fadné vyplnéného prohlaseni o opravé a vraceni nebo v pfipadé

nedostateéné vycisténych vyrobkl mlze vyrobce z bezpecnostnich
davodu odmitnout jejich prevzeti.

Pfi zasilani armatury k opravé je tfeba dodrzovat pokyny uvedené v kapitolach 9 Baleni

a 10 Preprava. Armaturu je nutné odborné zabalit, oznacit a zajistit podle tam uvedenych
pokynll. Odpovédnost za Skody zplUsobené nespravnou pfepravou nebo nevyhovujicim
balenim nese odesilatel.
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14 Prohlaseni o shodé

Aktualni prohlaSeni o shodé jsou k dispozici k nahledu a ke stazeni na www.co-ax.com.
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15 Typovy Stitek

1) Typové oznaceni (v€etné jmenovité svétlosti a provedeni)
2) Cislo vyrobku
3) Jmenovita svétlost
4) Vyrobni Cislo. Toto €islo obsahuje rok vyroby a jednoznaéné
identifikuje armaturu. Kazdy zakaznik je
muze pouzit jako Cislo vyrobku pro opétovné objednani. Pod
timto Cislem je vedena pfesna technicka specifikace a kusovnik
se vdemi jednotlivymi sou¢astmi i variantami tésnéni pouZzitymi
pro dany zpUsob pouZiti.

5) Specifikace pfipojeni

6) Nap3jjeci pfipojeni a druh napéti elektromagnetického pohonu, popfipadé fidici tlak

pneumatického nebo hydraulického pohonu

7) Udaje o vykonu u elektromagnetickych ventilt

8) Uroveri tlaku média

9) Doplriuvjici udaje, napfiklad &islo TUV, &islo DVGW, &islo Grovné integrity bezpedénosti -

SIL

10) QR kéd

11) Oznaceni EAC

12) Oznaceni CE

13) Cislo oznameného subjektu podle smérnice o tlakovych zafizenich

14) Symbol zapojeni

15) Adresa vyrobce

V zavislosti na zafazeni podle smérnice o tlakovych zafizenich existuji 3 typy typovych
Stitku:

Typ A:

Pro vSechny armatury, na které se vztahuje smérnice o
tlakovych zafizenich podle ¢lanku 4 odstavce 3 a které nesméji
byt opatfeny oznacenim CE.

Chybi oznaceni CE i udaj 13.

Typ B:

Pro vSechny armatury kategorie |, které jsou opatfeny
oznacenim CE.

Chybi udaj 13.
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Typ C:

Pro v8echny armatury kategorii Il, Ill a IV, jakoz i pro Casti
vybaveni s bezpec€nostni funkci.

K dispozici jsou vSechny Udaje.

16 Pravni upozornéni

Vyrobce nese odpovédnost za Skody na majetku a na zdravi v souladu se zakonnymi
ustanovenimi, jsou-li tyto Skody prokazatelné zplsobeny konstrukénimi nebo vyrobnimi
vadami armatury.

Odpovédnost je vylou€ena v pfipadé, Ze Skody byly zpusobeny nespravnou montazi, pouzitim
v rozporu s urCenym ucCelem, nedodrzenim navodu k obsluze, nedostateCnou nebo
nespravnou udrzbou nebo pouzitim neschvalenych nahradnich &i opotfebitelnych dila.

V rozsahu dovoleném pravnimi pfedpisy je vylou€ena odpovédnost za nepfimé Skody,
nasledné Skody, pferuseni provozu nebo usly zisk.

Zaruka se fidi smluvnimi ujednanimi a pfisluSnymi platnymi zakonnymi ustanovenimi.

UZivatel je povinen pouZzivat armaturu vyhradné v souladu s jejim ucelem uréeni a v souladu
s timto navodem k obsluze a dodrzovat pfedepsané pokyny pro udrzbu a kontroly.

Udaje obsazené v tomto navodu k obsluze odpovidaji stavu techniky v dobé tisku.
Vyhrazujeme si pravo na technické zmény a pfipadné chyby.
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17 Vyrobce a adresa pro zasilani dotazu

muller co-ax gmbh
Friedrich-Maller-Str. 1
74670 Forchtenberg
Némecko

Tel.

+49 7947 828-0

Fax +49 7947 828-11
E-mail info@co-ax.com
Internet www.co-ax.com

V pripadé dotazi k rozvadécim ventilim uvedte prosim nasledujici udaje:

Cislo zakazky, &islo vyrobku nebo sériové &islo

Typové oznaleni

Tlakovy stupen

Tlak média pfed a za ventilem

Pratokové médium

Teplota média

Pratok v m3h

Montazni nakres, popfipadé skutecné provozni podminky.

V pripadé dotazi k regulaénim ventilim uvedte prosim nasledujici udaje:

Cislo zakazky, &islo vyrobku nebo sériové &islo

Typové oznadeni

Tlakovy stupen

Tlak média pfed a za ventilem

Pritokové médium

Teplota média

Pratok v m*h

Pfesnost regulace

Vstupy pozadované hodnoty

Montazni nakres, popfipadé skutecné provozni podminky.
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